Differenza tra Legalizzazione e
y Apostille

i dello stato civile,

parte | dell

da

in TItalia), d:

L'atto p 0d1 legalizzazione lo rende irricevibile "’ leoalizinie |
valore giuridico (art. 52 d.Igs. 71/2011). | Cgallazdlk
Non esiste alcun rimedio per integrare in Italia 1'atto

mancante di legalizzazione, la quale deve essere posta

l'autorita competente

firme degli ufficial

2. legalizzazione della firma del funzionario straniero da parte
dell'autorita diplomatica o consolare italiana;

'apostille, invece, ¢ na procedura pit snella riducendosi
soltanto alla legalizzazione da parte dell'autorita straniera
competente, mediante I'apposizione dell'apposito timbro.

I documel}tl possono essere esenti da legalizzazione se alcune
convenzioni dispensano da tale formalita

La traduzione

Apostle

che la prevefde. Pertanto, una persona proveniente da un Paese senza ulte r1gr_i fb{‘i"fn'a e |
f)lrl:s?g adleg*lto Igag;c;zgae Ii;)lrll;faenzico;fsn;)n ha bisogrﬁc.) di recarsi Trqduzione es_eguit.a. all.’estero. In. tal ,caso a
legalizzazione, ma pud recarsi pressg Eige coslpetcenlteedZruioriifl Ciiterenza d.ell'}p_otem O e \e Segulta.dallo stesso

a consolato 1italiano, se invece € eseguita da un

interna desi i o -
gnata da ciascuno Stato - e indicata per ciascun traduttore certificato straniero, la sua firma deve

Paese nell'atto di adesione alla Convenzione stessa
(normalmente si tratta del Ministero degli Esteri) - per
ottenere l'apposizione dell'apostille sul documento

essere legalizzata. Tale legalizzazione € dispensata da
alcune convenzioni come quella di Bruxelles del 1987 o

come quella di Vienna del 1967



